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le sirvió de protector en la capital dé Francia. 
No tardó en dar á luz un método de solfeo y 
canto , obra útilísima, en la cual se propuso fa
cilitar la enseñanza, enseñando ambas cosas si-
multá neamente por medio de delicados motivos 
acom panados por un bajo perfecto y de esquisi-
to gusto: todos los profesores, todos los perió
dicos facultativos colmaron de elogios al espa
ñol Gomis por su difícil y bien acabado trabajo. 

No fué menor la reputación que logró adqui
rir en Londres ; sus obras y su método breve, 
sencillo y claro de enseñanza le proporcionaron 
innumerables discípulos. Cinco años permaneció 
en Inglaterra, desde 1824 hasta Í829 , época en 
que volvió á Paris con firme propósito de escri
bir para el teatro. Preparábase la ejecución de 
Aben-Humeya, drama del señor don Francisco 
Martínez de la Rosa , y para él compuso Gomis 
varias piezas de canto , y particularmente un 
coro de musulmanes que produjo un efecto es-
traordi nario. Poco después presentó al teatro de 
la ópera cómica la suva original, intitulada: El 
diablo en Sevilla, que fué recibida por el públi
co con entusiasmo , y juzgada por los profeso
res como una obra maestra. Pero el triunfo de I 
Gomis en Paris fué su ópera fantástica El apa- \ 
retido , que por primera vez se ejecutó en dicho 
teatro el dia 31 de diciembre de 1833. Treinta 
días consecutivos se repitió este Spariito ; el 
teatro estuvo lleno en las treinta representacio
nes y el nombre de Gomis quedó colocado entro 
¿ s V ^ ' P r i m e r o s compositores. El año de 
1835 se estrenó también otra ópera suya en tres 
actos ^ con el títnlo: Le Porte-faix, y al * ; 

guíente ofreció la última de las que han Uegi-
do á cantarse, intitulada: Jaime elBarbulo. 

Aqui se nos ocurre una pregunta m iv : n r i -
ral, á la cual responderemos sin comentarios de 
ninguna especie, aunque pudiéramos con j-nti-
cia hacer muchas observaciones importantes.— 
¿Por qué siendo, como son, buenas las óperas 
de Gomis no se cantan hoy en ningún teatro, 
ni aun en los de su patria? — Porque no están 
sus libretos escritos en italiano. 

Cuando Gomis trabajaba laóperaE/ co. U don 
Julián, después de haber escrito La coalsna-

1 da , El favorito y Lenora, cuando iba á c >nsd-
guír la plaza de individuo de la Academi < lleal 
de música de Paris, después de haber obtenido 
la cruz de la legión de honor, le alcanzó la 

¡ muerte á la edad de treinta y seis años: murió 
victima de la tisis que hacia tiempo le atormen
taba en medio de sus amigos el dia h de agosto 
de 1836. 

Los escritores franceses inteligentes en mú
sica como Mr. Viardot en el Siglo y Mr. fíer-
lioz en la Gaceta musical de Paris han dfi licado 
á nuestro compatriota Gomis imparchles elo
gios. Los primeros compositores de En'-op.i, y 
entre ellos fíossini, han sabido apreciar en su 
justo valor los conocimientos del compositor 
español; la Francia artística ha llorado su mu j -
te Nosotros los españoles también l iónos 
llorado las de muchos artistas estrangeros , y 
muy pocas de los nuestros. 

-eju iftHliosa ftt-'éjjtxá *jupW»flf¿* !.i «o» nsv* 
Ayer tuvimos la triste satisfacción de dedicar 

algunas líneas á la célebre cantora María Gar-
ata'de Beriot: hoy vamos á rendir el mismo tri
buto k D. José Melchor Gomis, compositores-
pañol, cuyos huesos reposan también en tier
ra estrangera. Parece que una fatalidad persigue 
á los talentos de nuestra infeliz patria : casi to
dos van á perecer lejos de ella. ¿En qué consis
te? En que nuestra patria ha sido siempre ma 
drastra para sus hijos mas esclarecidos: después 
de su fallecimiento, los honores, los monu
mentos ; mientras viven el abandono, y la mise
ria. 

Nació Gomis en la villa dfe Onteniente ; su fa 
milia era pobre, y su padre simple labrador, 
consiguió que entrase en el colegio de la cate
dral de Valencia cuando apenas, contaba ocho 
años ; en el mismo colegio era ya maestro á los 
catorce y en él permaneció hasta la muerte de 
su instructor el profesor Pons, el cual le ama
ba entrañablemente. Gomis fué nombrado direc
tor de la banda de música de artillería en 18 17, 
y dos años después escribió una escena lírica 
para una discípula, composición que tuvo en el 
teatro un éxito feliz. Llegó á Madrid el año 
de 1821 y obtuvo la dirección de la banda d e 
música de alabarderos ; la cual no llegó ¿ a r 
reglarse y luego dirigió la de la milicia nacional, 
permaneciendo al frente de ella hasta 1823. 
Emigró en aquella época , y estableciéndose en 
Paris dio lecciones de canto y se ensayó en va
rias composiciones que desde luego revelaron 
su genio filarmónico á los mejores inteligentes: | 
ei buen tenor Manuel García, su compatriota, i 

REVISTA DE TEATROS. 
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FISIOLOGIA DE L A PORTERA. 

C A P I T U L O X I I I . mJy*:j 

L A H I J A D E L A P O R Í B R A . 

i hiia de la portera 
No tengáis miedo de que a ny ^ u n p f e _ 

se llame Luisa ó Mana como bnj ^ ^ 
fecto ó de un académico: de n g ^ ^ ^ 
es una horrible vulgaridad, u ^ p a m e l a : 

lera se llama s a ' c a d o de la novela 
8 i e m ^ e , H e

s

V u 110°.IrtaSSTmadre: esto ya es ho-S ^ í o ^ r e así puede una joven 

llegar á todo. a c h¡cuela insufri-
La hija de la porte ra es ana g e d e s e _ 

mejante defecto coni» aprender 
bido. Luego q ^ ^ ' J i a v e n i l c a b e z a ideas 
a , l g ° ' Í n n o v a d e S a c i n las cuales mezcla 
d e , ° H S ¿ deY pesar % de humillación relativas al 
& qne ' í aha 'n reducido sus infortunos, 
de modo que la niña Pamela crece persuadida 
de que no ocupa el lugar que la corresponde, y 
que tarde ó temprano ascenderá a la categoría 
competente. 

Contribuye eficazmente su posición en la ca
sa á que se desarrollen en su ¡maginacon br i 
llantes ilusiones paralo venidero. Por poco gra
ciosa que sea la colman de caricias los vecinos; 
unos por cariño; otros porque les gustan los 
n iños , y otros por estar en armonía con la por
tera. Las mamas la llaman para que juegue con 
sus hijas, y estas se sirven de ella como de un 
juguete: la arrancan el pelo, la ponen cintas., la 
prueban papalinas, y dicen á todo: «¡Qué boni
ta estás a?í!« Agregada estos cumplimientos, á 
estas caricias las palabras de la portera y la co
quetería innata detodamuger, y no os pasme 
luego que la hija de la portera llegue á ser en 
poco tiempo una tontuela. Usurpa sus derechos 
al pájaro y al gato: aquel no pica sus cañamo
nes, este no saborea su cordilla hasta que Pa
mela ha engullido su café y su tostada de man
teca : son menos frecuentes las conversaciones 
con el primero; se escatiman los alhagos al gato; 
porque hay que lavar la ropa, limpiar el collar 
y sacar lustre á los zapatos de Pamela, en aten
ción á que la niña debe ir pronto ai ensayo. 

Toda la ambición que interrumpe el sueño de 
la portera se reduce á verla hecha una actriz y 
sobre todo una cantante; esto es para la porte
ra lo que un bastón de general para el soldado, 
lo que una cartera para el último escribiente de 
una secretaría del despacho. Desde muy luegc 
se dirigen á este único fin todos los afanes de la 
portera; solicita que su hija entre en el conser
vatorio en clase alumna, y casi siempre lo con
sigue, con efecto entre los numerosos y diver
sos vecinos que se suceden en una casa por es
pacio de diez ó doce años , muy raro seria que 
no se ene trase algún artista, ó amigo de artis
ta , ó alguna persona influyente respecto de U E 
poder cualquiera. Por último | a S importunida
des materiales triunfan de todos los obstáculos 
Pamela llega á ser alumna del conservatorio 
confiada á la dirección de Panseron ó de Mada
ma Damorcaci. 

Desde entonces se opera en la hija de la porten 
una maravillosa metamorfosis; sustituye al vesti-
do de percal el de muselina de lana, á la papalin; 
el sombrerillo, al mantón el chai; gasta buree-
brilla n Í Z a d o s > § u a n t e s amarillos y som-

votlgspT I " e S t " s discipulas, dotadas de poc; 
voz , se declinan á la tragedia, v asninn n< 
menos que á destronar á UffthLSP. ? 2 
san todo el día en e w o W e ^ ^ ^ o K ' 
rado que representa por de pronto l a 

y en asir un roñoso c u c h i l l o ^ cocina T í T 
se sirven como de una daga E S S & f f l C U a 

Hacine y a Corneille. u t-oouar.... , 

No ha sufrido menos metamorfosis en si 
parte moral; a hija de la p o r t e r a saludaba c o 

leve sonrisa a los sirvientes de l a c a S a ; g u ™ 
na del conservatorio ni una sola mirada l A di 
rige ; cuando no estaba allí la madre solía á ve 
ees tirar la hija coa sus propias manos del cor 
den de la puerta, á mengua tendria la alumn 

libertatriz y el afortunado Conde, llegaron a la 
Alemania y en vez de encontrar desiertos los 
salones de su palacio hallaron á la fiel condesa 
llena de gracia y de amor, esperando impacien
te la vuelta de su marido. 

{Concluirá.J 

R E V I S T A D E T E A T R O S . 

La señora Basso Borio prima donna del teatr, 
del Circo se halla según nos han asegurado 
bastante enferma de resultas de un ataque apo
plético. Por esta causa se repitió antes de ano
che la ópera La Vestal en remplazo de Marino 
Faliero que era la anunciada. Mucho sentimos 
tanto por el público como por la empresa este 
contratiempo, sin que de ningún modo se 
entienda que no nos afecten los padecimientos 
de la mencionada artista, digna de las simpa
tías de un público, al cual ha conseguido agra
dar. 

Idescender á tan humilde mecanismo: la pobre 
muchacha se figura que empuña ya el cetro de 

ISemiramis y cíñela diadema de Dido. 
! Luego que Pamela pertenece al conservato
rio le falta tiempo á la portera para encomiar 
los talentos y triunlos de su hija : no tenéis mas 
remedio que pararos delante de su cuartucho 
para que os participe sus hipocondrías y sus 
contentos, emanadas las primeras de las injus
ticias que se hacen á la muchacha, hijos los se
gundos de lo mucho que promete. «Figúrese 
vd. , os dirá , que todas la tienen envidia, y 
no se porque.... casi no trabaja.... quieren es
torbar que salga á las tablas.... Madama Stolz 
ha dicho que se despediría si daban un papel á 
Pamela : Madama Dorus lo mismo, todas están 
que rabian, mas Pamela dice que se mofa de 
la cábula , que saldrá á las tablas mal que las 
pese, y que han de quedar tamañitas: ya vé 
vd. la chica tiene tan buena cabeza como es -
celente voz.» 

Consagrando su vida la portera al culto de 
su hija debía prometerse la reciproca • mas no 
sucede asi. Pamela ama á su madre, y aun la 
ama mucho por egoísmo, como se ama á una 
persona á quien pueden imponérsele toda clase 
de caprichos, pero la respeta poco ó nada. No 
desperdicia ocasión alguna de enviarla á paseo, 
y como en el conservatorio se corrigen los v i 
cios de la voz], mas no los de la educación, 
lo hace en términos poco pintorescos. «Que es 
lo que refunfuñas... no sabes lo que te dices... 
me tienes harta... y la pobre mnger se conten
ta con responderla: Pamela no grites de ese 
modo que luego no podrás cantar tu canaleta. 

Por último Pamela acaba el noviciado : pero 
el conservatorio perfecciona y no crea , y asi 
es que todas las lecciones, todos los esfuerzos 
del profesor no han podido conseguir que aque
lla áspera voz entone en falsete. Pamela acha
ca á la envidia y á los amaños de sus enemigas 
el que no la escrituren para un teatro lírico, y 
la brillante discipula del conservatorio que de
bía sobrepujar á la Pasta, y á Madama Damo-
reau, puede darse por satisfecha si la ajustan 
para hacer papeles de tercer orden en una com
pañía de volatineros. 

VIAGES. 

SAJONIA GOTHA. 

_ • • - • f 

Grandes reflexiones asaltan la imaginación 
del viajero, que visita los campos de este pe
queño reino, dividido después de la muerte del 
último Duque en diferentes ramas de la misma 
casa entre las cuales se encuentra la de Sajonia 
Cobourg. Este reducido reino provee de reyes 
á toda la Europa en la situación actual, ó usan
do las espresiones de un legítimo francés, los 
individuos de esta familia reemplazan á los re
yes de Europa á medida que son destronados. 

Si dable fuera en el siglo en que vivimos dar 
como ciertos los misterios de la ciencia del des
tino, encontraríamos en los recuerdos históri
cos de la Sijonia Gotha alguna cosa, que ase
gurara la buena disposición del bello sexo á fa
vor de sus habitantes, por todas partes se dis
tinguen leyendas de este género ; pero hay una 
cerca de Gotha, capital de este reino, notable 
por mas de un concepto. 

Descúbrense á la derecha del camino, las r u i 
nas de tres antiguos castillos situados en sus 
elevados cerros á corta distancia entre sí y 
propios en otro tiempo de la casa de Gleichen. 

Como en Alemania no existe castillo ni mou-
ton de piedras mas ó menos prosaico que no 
avive algún recuerdo, las crónicas de este mo
numento son asaz originales y fatídicas. 

Uno de los condes de Gleichen fue hecho pr i 
sionero en Oriente durante las guerras religio
sas de las fervorosas cruzadas ; la hija de uno 
de los principes orientales, hermosa como el 
día y amorosa como la noche, ofreció la liber
tad al desgraciado Conde, y este creyendo que 
su muger habia perecido en Europa, no t i tu
beó en admitir su oferta generosa ofreciéndola 
en cambio su corazón y su mano. L a compasiva 

S S F E S T A O r T T I a O S . 

T E A T R O D E L A C R U Z . 

A las ocho de la noche. 

Ultima representación , por ahora , de 

E L D U Q U E D E A L T A M U R A , 

comedia nueva, en tres actos , traducida libre
mente del francés y arreglada á nuestro teatro. 

Intermedio de baile. 

E L D I A B L O C O J U E L O , 

muy aplaudido juguete cómico en un acto, ori
ginal de don Tomás Rodriguez Rubí . 

A C T O R E S . Sras. P é r e z , Lapuerta y Duran. 
Sres. Lombía, Caltañazor (D. V . ) , Lumbreras, 
Carceller, Spuntoni, Flores , Reyes (D. M.) , 
García, Fernandez, Rada y Caltañazor (D. H . ) 

N O T A . Se dispone una escogida función 
compuesta de dos graciosas comedias nuevas, 
cada una en dos actos, traducidas del francés. 
Una de ellas se titula. ¡ES U N NIÑO! y en esta 
desempeñará el papel del joven protagonista la 
señora Pérez. La otra lleva por título ¿QUIEjj 
S E R A SU P A D R E ? Y el señor Lombía desem
peñará en ella el papel principal, ambas se en
sayan con el esmero que exije su peculiar eje
cución , esperando que obtenga la aprobación 
del público. 
[.fíf o0«frq lo.'.tibtwl 8\«oífl# f .'íOíf; V s r m v> os* 

O T R A . A la mayor brevedad se volverá á 
poner en escena la muy aplaudida comedía en 
cinco actos, del célebre Scríbe, tan concurrida 
en todas sus representaciones, titulada: E L V A 
SO D E A G U A . 

*cnl wylOROll 30f"• t ÓJil*MÍO¿O1) 
T E A T R O D E L P R I N C I P E . 

A las ocho de la noche. 
1. ° Sinfonía. 
2. ° Se pondrá en escena el acreditado drama 

en cinco actos, titulado.-

E L C A S T I L L O D E S A N A L B E R T O . 
I¡traa *)l lanoso8ffó3-<?0%?j1oiq.fc> lototyyiiai OÍ 

Exornada del modo que su argumento re
quiere. 

3. ° Terminará el espectáculo con el pas-de-
deux de la ópera La Judia, bailado por madame 
y M r . Finart. 

N O T A . Mañana sábado se pondrá en escena 
el drama nuevo, original, en cinco actos y en 
verso, producción de uno de nuestros primeros 
literatos, titulado.- HONORIA. 

I M P R E N T A D E B O I X . 


